
100

Unit 28
CO JEST CZYJE?

Przede wszystkim, od razu siæ naucz, ºe w jæzyku 
angielskim nie ma sÆowa „swój”, tak jak w polskim. 
Zamiast Myjæ SWÓJ samochód w kaºdå niedzielæ 
trzeba powiedzieì:

I wash MY car every Sunday.
[aj£OSZ majKAR EWry SANdy]

– co dokÆadnie znaczy Ja myjæ MÓJ samochód w 
kaºdå niedzielæ. Podobnie powiesz:

Pilnuj SWOJEGO interesu.
Mind YOUR business.

[MAJND jorBYZnes]

Mam SWOJE wÆasne narzædzia.
I have MY own tools.

[AJhew majOUN TUULZ]
 
Widaì z tego, ºe nie moºna „wykræciì siæ” sÆo-

wem SWÓJ, lecz za kaºdym razem naleºy okre¥liì 
przynaleºno¥ì, czyli do kogo co¥ naleºy. Je¥li na 
przykÆad jest ¥wiæto i kaºdy jest w „swoim” domu, 
powiesz:

I am in MY house. [AJem ynmajHAUS] – Jestem 
w moim domu.

You are in YOUR house. [jor] – Jeste¥ w twoim… 
(lub: Wy jeste¥cie w waszym…]

He is in HIS house. [hyz] – On jest w jego…
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She is in HER house. [her] – Ona jest w jej…
We are in OUR house. [aur] – Jeste¥my w 

naszym…
They are in THEIR house. [d er] – Oni så w 

ich…
 
A co bædzie je¥li zamiast powiedzieì He is in 

his house – stwierdzisz:

He is in her house.

Nic. Po prostu on jest w JEJ domu. A je¥li ona 
z kolei jego odwiedzi – powiesz:

She is in his house.

Ale przecieº ciågle nadal wiadomo, co do ko-
go naleºy nawet, je¥li dyskrecja nie pozwala ci po-
wiedzieì KTO jest w CZYIM domu!

My business is your business:
it’ our business.
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SPRÓBUJ SAM: 

PrzetÆumacz na angielski sÆowa w nawiasach i 
wypowiedz gÆo¥no caÆe zdanie:

  1.   I like … dress. (twojå)
  2.   … car is a Cadillac. (mój)
  3.   They live in … house. (naszym)
  4.   … wife is pretty. (jego)
  5.   … children are intelligent. (ich)
  6.   They are in … car. (swoim)
  7.   … teacher is Polish. (jej)
  8.   … car is in … garage. (jego / naszym)
  9.   Is … husband in … office?
        (jej / jego = swoim)
10.   Are … children in … house? (moje /   
        waszym)
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